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Kiss József Zoinbor- 
ban.

A szellem óriásainak a megjelenése 
vii :en éppen olyan halasokkal van 
egy ^kapcsolva, mini mikor a fejede
lem országának egyik vagy másik ré
széi látogatásával megörvendezlcli. Igaz
ságot oszlanak, bajokai szünlelnek meg, 
az összetartozó elemeket összefűzik, 
elhintik az együttműködés szükséges
ségének a magjait és igv áldásos oka
ivá válnak számtalan kedvező ered
ménynek.

A nagy szellemek bizonyos eilenáll- 
liatlan várázszsal hatnak környezeliiekre. 
Egy pillanat alatt megteremtik azl, a 
mi nekünk közönséges halandóknak 
évek fáradsága árán sem szokolt sike
rülni.

Kiss József január 20-iki lelolvá:-á- 
sa kél dolgot bizonyítóit be, l;ét.-óg! e- 
vonhallanul. Előszűr: igazoila az', i nj', 
a Szabad Lyceumnak minálunk ni y az 
Universily Exlension-íéle csodá- Imma- 
ban is van jövője; másodszor: kélség- 
lelenné letle, hogy a zombori közönség 
rendkívül becses anyaga a szellemi 
képzésié irányuló mozgalmaknak.

A Szabad Lyceum rendezősége öröm
mel lapasztalja, hogy közönségünk ér-
gn m w n i'cwnif > iinraniWki n n n — n —iwiTiir

A „ZOMBOR és VIDÉKE" TARCZAJA
K is s  J ó z s e f  f e l o lv a s á s a  10O 1. 

é v i  ja n u á r  2 O -á n .
Kiss József, a Szabad Lyceum meg

hívásának engedve: vasárnap délután 5 
ólakor felolvasást tartott a városháza nagy- 
Urmóhon, óriási közönség jelenlétéit.-n : 
A balladáról.

A nagy költő megjelenésére a csodál
kozás moraja hangzott fel a teremi,. n. 
Mintha kétségek támadtak volna hölgyeink 
lelkében az iránt, hogy valóban a várva- 
várt költő-király, a lángkdkű poéta-e ez a 
szerény, kis emberke, a kit Gozsdu Eh k, 
kir. törvényszékünk elnöke kalauznll a 
hölgyek és urak tömött sorai közölt, a fel
olvasó asztalhoz.

Az illusztris vendégnek valóságos hó- 

Tisztogasd szájadat és fo

gaidat naponta reggel és este 

a legjobbnak elismert

deklődésél sikerült felkellenie minden 
szellemi munka és haladás iráni. Zom- 
bor lakossága örömmel ragad meg ezen
túl minden alkalmai, hogy ismereteit a 
tudomány, a művészet és a gyakorlati 
élei leién a Szabad Lyceum állal aján
lod módon gazdagilsa. Van benne fo
gékonyság a nemes és maga. zlos iráni. 
Lelkesedéssel lámogal minden olyan tö
rekvést, a mely a műveltség terjeszté
sére és az önművelés elömozdilására 
Irányúi.

Kiss József megjelenésénél azl. ta- 
paszíulluk, hogy a Szabad Lyceum 
Zomboi ball igazi lelki szükségei elégít 
ki. Felolvasása megerősilése, jóváhagyá
sa azoknak a mozgalmaknak, a melyek 
szellemi élelünk megteremtésére irá
nyulnak.

Ezért állítom, hogy január 20-ika 
ib.i.ipe volt Zombornak mindenkép- 
I . n Kiss Józ.sel az esz'ei.dő közönsé
ges vasárnapját szellemi élelünk nagy 
napjává tette.

Számos ilyen ünnepet kiváltok Zom- 
bornak.

EJr. Záfcó István  k e r ü le té -
fcert. A Zni Ó Milán országgyűlési képvi
selő lenini.da-a Iblyláu megüresedett zsab. 
ívni válu.-i l 'kei i'éeih-n már megindultuk a 
képviselőváb.->iá-i mozgalmak és miként, 
bennünket é rt's in  nek, a zsablyai járás

diló hadjáratot kellett az első benyomások 
ellen viselnie. Lassan-lassan azzá a hatal
mas, csodás férfivá változott, a kit ki-ki Kiss 
Józsefről, a költőről alkotóit, meg lelkében. 
Végül mindenki azzal az igazi csodálattal 
tekintett fel reája, a melyet bámulatos ver- ! 
Beinek az olvasása mindenkiben kell.

Előadásából a következőket idézzük 
emlékezetünkből :

Elbeszélte, Imgy milyen guliajodás a 
p 'é :a  élete

Gyermekeink, monda, számon kérik 
tő in k , hogy mit imák rólunk mások. A 
íré ség tudakozódik érzelmeink lelol.

A minap a fia azl kérdezte tőle :
„Papa igaz az. hogy le 13 éves korodban 
balladát irtai ?“ „Nem lehet." De igen, te 
l a lad,.t írtál." „Hát jobban tudod fiam, 
m iét ón?" „Igen én jobbul, tudom," le 13
év.s l.orodban balladát illái. Ez meg van népszerűségei- megteremtette.---------------

u z A J v iz z o l  ÓS io B JH ii-x a ). akkor fogaid szépek «'s 
egészségesek mariidnak :

Szájvíz, livegja I kor. 20 ML » r°gpor doboza 
1 1 koionn.

Kaphalé : T Á R O Z A Y  I S T V Á N  gyógyszreldrUban 
Z onibobun , Kosmlh-ulcxa.

községeinek képvi.se ői e hó 20 án Zsablyán 
ta r lo l l  é tekez.letiikön egyhangúlag és nagy 
h Ikesedéssel dr. Zakó István zombori iígy- 
védet kiáltották ki jelöltül, miről Kilosev 
Tódor és Franczus Sima jegyző dr. Zakó 
Istvánt nyomban értesítették. Ugyancsak o 
i apón tartott értekezletet a tit- ii járásbeli 
s/abadelvíípárt Mikovicz ulnöklete alatt, 
mely értekezlet ugyancsak dr. Zakó Istvánt 
kiáltotta ki jelöiiiil. I)r. Zákó István o 
héten teszi meg körútját kéri létében. Pro- 
ei.unni beszédét folyó 23-án délelőtt 9 
i'rukor Nádalyon, uizvanaznap délben : 
C.-uroghon, 24-én délelőtt 8 órakor Gosz- 
podincén, délben 1 I érakor Zsablyán, dél- 
uton Gyurgyevón tarto tta meg és min
denütt óriási lelkesedés között 25 ikén 
délelőtt 9 órákor Kátyon, 11 órakor 
Tisza-Kálmán-Falván, délután 3 órakor 
Felső-Kovilon, 4 órakor Alsó-Kovilon, 26- 
áo délelőtt 9 órakor Kovil-Szent-ivánon. 11 
órakor Vilován. délután 2 órakor Gardi- 
novezén, 27 én délelőtt 9 órakor Tit* len, 
II órakor M<-orinon, délután 3 órakor 
végül Lökön tartja meg. programú: be- 
szétiei. Mindenütt a h-gmeh geb!» fogadta
tás ké'ZÍil számára. Ellen jelűii je nem lesz.

:i:.; A m e g s é r t e t i  Oíi*szággyü« 
Eés. Az ig a z  - ig ííg\ i b iz o l t - á g  k i :myi 
Dezső eluöklésévt I h é tfő n  ülé'-l ta r 't i . ! ,  me
lyen az igaz-ágiig) i mini.-zti rium ré.-zé- 
iő l I’Iósz miniszter és Vöi ma rm-
t i t .á r  volt j> len. A b .  ág  Intgynhis
a'á ve;te .. -/■ g» di kir. g ■ ■. nek
az iránt való íelterje.'/lt'.sél. Iiogs a ..Köz
vélemény" czirnii oltani lapnak nz or /.ág- 
gyűlést sértő czikke miatt a biinh *ő 
járás m egindítására a bűnt-tő  tö iv -é v 
könyv 269. §-a érteiméin n f« Ihatalm a/ás 
adassák. A bizottság több-i'ge a felhatal
mazás megadásának javaslatba hozmát ha
tározta el. Rövid idí'n belül ez a n a  n t i  k 
ilyen természetű ügy.

:tacxaaítínras'-.
írva Szinyei József könyvében, annak 
a könyvében, mely 20.000 magyar irót 
adott át. a halhatatlanságnak. Ennek a 
önyvnek 343. lapján tényleg meg van 
Írva, hogv Kiss József 1850. esztendőben 
irta a , Két Mikes" cimíí balladát a Va
sárnapi Újságba, továbbá a „Buzdítás" 
czimíí költeményt, mely 1857-ben jelent 
meg szintén a Vasárnapi Újságban. 

Nevének két s-ét. a következőleg ma-,
gyalázza meg fiának :

,Fiam. az utódok úgy Írják a neveket 
a hogy muszáj, nz ősök pedig úgy, a hogy 
akarják. Én pedig ős vagyok."

Költeményei közül két költemény 
játszott szerepet éleiében. Az egyik Ágota 
kisasszony, a melynek azt köszönheti, hogy 
észrevették, a másik Simon Judit, a mely

k%c3%a9pvi.se
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A z 1 9 0 0 . é v i g a b o n a ü z le t .
Gazdát és kereskedőt egyaránt ér

dekli a gabonaárak állása. De az em
beriség összes rétégéi is élénk figyelem
mel kisérik a gabonalermés és az árak 
alakulásai. Természetes is, hiszen azok
tól nyerik rugóit az összes közgazda- 
sági tényezők. Végigtekintünk a mull 
évi gabonaüzlet menetén, konstatálhat
juk, hogy az nem tartozott ép n a 
legjobbak közé. Gyenge termés és ala
csony árak, ezek voltak a főbb mozza
natok, melyek gazdasági bajainkat nem
hogy orvosolták volna, h«new még 
inkább rosszabbilollák. Az ország erő
ben és jóléiben nem gyarapodott, ha
nem gyengüli és az ipar s kereskede
lem pangása, valamint a vállalkozási 
szellem megcsappanása mellett a ío- 
gyasztó-kepesség is mindinkább csök
keni.

De maradjunk csak a lulajdonké- 
peni tárgyunknál, a gabonaüzletnél. A 
kedvezőtlen áralakulás, mely mar az 
év elején mulatkozotl, átment az uj 
campagneba is, noha kevés készlet ma
radt fen az előbbi évekből, pedig ter
mésünk csak közepes volt s logyaszlá- ! 
si piaczainkon is, mint Ausztriában, 
főleg pedig Csehországban letemes ter
méshiány mutatkozott, melyet nálunk 
kellett fedezniük. Az értékesítési viszo
nyok mindamellett kedvezőtlenek vol
tak s áraink aránylagosan olcsóbbak 
az angol, sőt az amerikai piszokéinál 
is. Mig a világpiaczokon ma minden- 
nütt sokkal drágább a búzaára, mint ' 
tavaly ilyenkor voll, addig nálunk el- : 
lenkezöleg jóval olcsóbb. Kivélelt csak 
a rozs képez, mely majdnem két koro- | 
nával drágább, mint az év elején voll, 
miután ezen czikkből legnagyobb a ter
méshiány.

Nagyobb árflukluácziö még a ku- 
koriczában fordult elő, annak ára a 
nyáron nagyobb emelkedést ért el, a- 
midőn a tavalyi készlelek fogytán vol
tak. Az 1900. év termése azonban már 
valamivel jobb volt s Romániában is

ZOM BOB és VIDÉKÉ 
nagyobb a termés az előző évi szűk 
eszlendőnél, minek l'olylán az uj ten
geri ára ismét arra az alacsony nívóra 
siilyedt, melyen az 1900. év elején ál
lóik Csak lölermelési czikkünkuek, a 
búzának ára nem bírt arra a helyre 
emelkedni, melyre a körülmények jo- 
gosilollák és ez leginkább annak tud
ható be, hogy a liszlkivitel, mely ránk 
nézve rendkívül fontossággal bir, az 
őrlést forgalom eltörlése állal meglelt 
nehezítve. Kivált az idén nagy kelete 
lelt volna finom Őszijeinknek az angol 
piaczokon, amikor a Iransváli háború ■ 
nagy fogyasztási vetliigénybe. Összeköt- j 
lelésünk nem szakadt meg nagyon a 
külföldi fogyasztó piaczokkal, mert a 
vasutak által nyujloll fuvardíj-kedvez
mény némileg kárpótolják az őrié i for
galom besziinlelése által elvesztett elő
nyökéi!, ez azonban még sem bizo
nyult teljesen elégségesnek. Nagyobb 
szerepet játszik nálunk a Balkán-búza, 
habár kivileli állam vagyunk, mintsem 
annak forgalmi korlátozása érzékenyebb 
hátrányt ne idézne elő. A tőzsde pél
dául ez évben hevezelle az idegen bú
za és a magyar búza külön-külön jegy
zését, azért mégis a kötések leglöbb- 
nyire az idegen nemzetközi búzában 
történnek. Még e két faj közötti árkü- 
lömbség sem tüntelti lel azt az előnyt, 
mely az aczélos nagyobb sikértartalmú 
magyar búzát megilletné.

Tavaly termelt a hivatalos kimuta
tás szerint: Búzából 39.631.81!) mm. 
az 1899. évi 40.904.872 mtn.-val szem
ben. Az ára pedig volt a búzának 
az év kezdőién 7 .5 0 - 8.20 inig az 
év végével 7. —7.80 korona között 
jegyzett 50 kilónként. Rozsból 
10.053.380 min. az 1899 évi 12.034.625 
mm.-val szemben. Ára pedig volt az 
év elején 6 -  6, 45 az év végén
7 35 korona. Zabból 11.208.561 mm. 
az 1899 évi 12.695.325 mm.-val szem
ben. Árjegyzése az év elején 4.90— 
5.50 az év végén 6 koronára emel
kedett. Tengeri az év elején 4.70—80, 
az év végén 4.55 — 4,75 korona. Ev-

közben azonban 7 koronáig emelke' 
dett az ó-áru.

Miulán már benne vagyunk az uj 
esztendőben is, nagy megnyugvással 
konstatáljuk, hogy a helyzetben újév 
óla már némi javulás mutatkozik. Kiil- 
löldön ugyanis nagyobb mozgalom in
dult meg az árak emelkedésére, a mi 
nálunk már azért is talált visszhangra, 
miulán a hirtelen beállott kemény fa
gyos idő a hozatalokat csökkenti és a 
vetések károsodását illetőleg is némi 
aggodalmat keit. Utóbbitól ments meg 
isten, de reméljük, hogy a vetések szen
ved se nélkül is az idén teljesen ér
vényre fog jutni a magyar búza ára!

1901. január 24.

* k a ia a r á s i  m é ltó s á g  a d o 
m á n y o z á s a . 0  Felség,' Kő-zogliy Jó 
zsef iöldhirtokosnak és tartalékos l'őliad- 
nagynak n hadeni őrgróf, 23. szánni gya
logezredéé! a kamarási méltóságot, adó 
mányozta.

* K in e v e z é s e k . Az igaz.-ágiigymi- 
niszter dr. Káldy Gyula budapesti köz
jegyző helyettest verhászi földinket Szeg- 
szárdra kit*. közjegyzőnek nevezte ki. — A 
vallás- és közoktatásügyi miniszter Manoj- 
ló György bács-kereszi úri kántor-tanítót 
a Inics-kereszturi állami iskolához rendes 
tanítónak nevezte ki.

* T h e a -e s té ly  K iss  J ó z s e f  
t i s z t e le t é r e .  Gozsdu Elek, a kir. törvény
szék elnöke író latsának : Kiss Józsefnek 
tiszteletére vasárnap esle fényes lea-eslélyt 
adóit, a melyre a következők voltak hiva
talosak : dr. Orkonyi Edené, özv. Drescher 
Edené úrasszonyok. Sándor Béla, Kozma 
László, llanke lnne, Kosztits Lázár, Bácz 
Soma, Döinölői* Pál, Duclton János dr., Re
viczky István, Hegedcős Miklós, dr. Orkonyi 
Ede, dr. Gittnél* Samu, dr. Slrasser Lajos, 
Giün Józseí, Tátczay Dezső, dr. Allöldy 
Árpád, dr. Balogh)' Ernő urak. — Kis József 
héttőn délben utazott vissza Budapestre.

' K e r e sk e d ő k  b á lja . A zomhori 
kereskedők f. évi február hó 9-én a Va
dászkürt szálló összes termeiben „Keres
kedő luil“-at rendeznek.

* E sk ü v ő . Szűcs Károly, pénzügy- 
igazgatóhelyettes kedden délelőtt vezette 
oltárhoz özv. Ilorváthné sziil. Delikor 
Ottilia úrnőt.

Erről a két költeményről azután el
mesélte, hogy miként keletkeztek.

Judittal találkozott.
A 70-os évek elején meglehetős bete

gen Gleiehenbergbe ment. Abban a kocsi
ban, mert akkor még nem volt. direkt 
összeköttetés, abban a kocsiban egy élet
erős. csodálatos szép asszony vitt egy be
teg, vézna, nyomorult embert. Hozta messze 
Oláhországból. Nagy, fekete szeme, sötét 
baja csodálatos szép, tekintetében volt va
lami vad, hangjában volt valami végbe- 
tetten szelid.

Öt az igazgató mindjárt elhelyezte, de 
azok nem kaptak lakást. Abban az egész ’ 
fürdőben, mely akkor még igen gyarló j 
volt, csak egy lakás állt a vendégek ren- í 
delkezesére. Megszánta őket s oda adta 
lakását.

„Az a férfiú uapról-napra rosszabbul I 
lett és az assszony uapról-napra jobban I 
bízott. Csodálatos egy asszony. Elment az 
urával az Ukrainai pusztára, a hol a bi

tes ménesek vannak és a hol e ménesek 
tejéből készítik azt az italt, melyről az 
orvosok azt mondják, hogy a tüdővészt 
gyógyítja és az asszony elvitte az urát 
oda és hosszú hónapokon át sátorban élt 
vele." Az asszony elbeszélte neki, hogy ő 
az urát végtelenül szereti és féltékeny reá. 
Mintha maga előtt látná. Egy brutális 
szépség. Az asszony azt mondta, hogy 
mikor az ura még egészséges volt és 
messze földeken járt, üzletei voltak és hó
napokig távol volt. s visszajött, akkor nem 
adott, neki egy csókot előbb, mig meg 
nem esküdött a feszületre, hogy más asszony 
ajkát nem érintette.

S ez a csók, ez az asszouy, a ki az 
urának egy csókot nem ad, ez irtózatos 
impressziót tett reá. A szegény ember el
pusztult, ő eltávozott ó im at).

Nem maradt meg egyéb, mint azok a 
szomorú, borongás oláh dalok, a melyeket 
esténkint, inig az ura clszundikált, az ajtó 
előtt elénekelt. Azután a dallam is ele-

szonyok és elfelejtettem, de a mag el volt 
temetve.

Elmúlt valami öt esztendő, ez alatt 
! tíz üt esztendő alatt egy rémregényt is i r t ; 

Budapesti rejtelmek czim alatt. Mikor ezt 
a regényt a kiadó rendeletéből egyszer 
hirtelen befejezte, akkor napokig járt kétség" 
beesve a főváros utcáin. Akkor ismét mintha 
találkozott a gleiclienbergi nővel, a mely 
találkozás azután felidézte benne a beteg 
ember történetét, szenvedéseit, csókjait, és
megírt a ,Simon Judilot.

Agotba kisasszony történetéről a kö
vetkezőket mondta e l :

Arad-mogye egyik mezővárosában élt 
ez az alak, a hol a költő is lakott. Csak" 
hogy ez az alak Krancznéból, az örökké 
veszekedő háziasszonyból és leányából a 
a bájos Stnncikából lőtt összealkotva, 
Krnucznénnk volt egy darab földje, a mely
ből a Kőrös minden esztendőben elvitt agy 
darabot. Voll, szőllője, a melynek terméséért 
minden esztendőben kapót.L biztosítási dijat* 
Stancikának volt egy örökös vőlegénye, a 
ki sohasem akart megérkezni.



* A z o m b o r i ta k a r é k p é n z tá r
rendes évi közgyűlését f. hó 27-én, vasár
nap délelőtt 10 órakor tartja meg az in
tézel helyiségeiben.

* P á ly á z a t. Zombor szab. kir. vá
ros szim'igyi bizottságnak javaslata alap
ján a zoniboii 1$H 1/2. évi színi idény!-' a 
városi tanács állal pályázat n; .ilatik. A 
szingnzgntó a színhazai, a Intéssel és ga
zolin, esetleg villanyos világítással ingyen 
kapja meg. A -zini idény 1901. évi novem
ber hó 1 lói 1902. évi január lm 31-éig 
terjedő 3 Inna terjid Pályázni kívánó 
igazgatók felhivat nak, hogy 200 korona 
biztosítékkal ellátott ajánlataikat s illetve 
kérvényeiket a pmgármesí.r mint a szili 
ügyi bizottság elnöki hez 1901. év i február 
hó 10--óig okvetlenül nyújtsák be.

V á ro su n k  S a k o ssá g a . A nép- 
számlálás nagy munkálatait a számláló 
biztosok befejezték és az általuk össze
gyűjtött és feldolgozott anyagot, a felül- 
vizsgálóknak átadták. Mindenki bizony- 
inai érdekkei várja a népszámlálás ered
ményét, mell annak adataiból számos ta
núság vonható le. Szaporodtunk-e és mily 
mérvben. A 10 év előtti 1890. évi nép- 
számlálás alkalmából váró-link nak 26.396 
lakosa volt. Az 1901 évi népszámlálás 
eredni- nye pedig 28 9-18 leiek. Növekedés 
2552 lélek, a mi 9% szaporodásnak telel 
meg.

* T ilio lt  s z e r e le m  g y iiin ö llc se .
Leiuweber Éva b. bresztováczi illetőségű 
s Adb r Adoif itteni kárpitos mesternél 
szolgálatban lévő 19 éves cselédleány f. 
hó 21-én a d . e. folyamán egy teljesíti ki
fejlett leánygyermeknek adott életei. A 
szülés az árnyékszéken történt, a csecse
mő a pöczébe esett s ennek következté
ben megfulladt. A rendőrség a már bolt 
kisdedet a pöczéből kivétette, s az anyá
val együtt a városi kórházba szállította. 
A vizsgálat folyamatban van.

* A p atin b an  a n é p s z á m lá 
lá s  eredményű a következő : 3629 család 
13.856 lélekszámúiul. Ebből levonva az 
Apatin mellett levő kincstári telep csa
ládjainak száma, marad 3501 család és 
13.070 léb k. a távollevők (kik esetleg 
Apatinban is tartózkodhatnak, de a nép- 
számlálás alkalmával nem a családjuknál 
vétettek tel) száma 652. Az összes szapo
rodás tehát 252 lélek, mert a megelőző 
népszámlálás eredménye 12.818 lélek volt.

’ Ö n g y ilk o s n a g y tő z s d e iu -  
la jd o n o s . Joó Gusztáv szabadkai nagy-

1901. ja nuár 24-.______________

T íz év múlva Aradon találkozott az 
örökös vőlegénynyel. Meglátogatta a csa
ládját. Stanci boldog volt. Az öreg asszony 
megvakult. Ez felidézte benne a muitat. 
Megrendült a lelke.

Még az nap elutazott Temesvárra, 
mert olt lakott s az utón imbolyogni kezdtek 
ezek a képek. „Jött a május fa s lett be 
lőle egy rózsabokor, jött az anya és leánya 
és lett belőle Agotba kisasszony. S mind 
azok a vonatkozások, a miket az élet adott, 
azt a fantazia lassanként át-átalakitotta 
az örök vőlegénynek Kápolnánál kellett 
meghalnia."

,Ime egy bepillantást engedtem önök
nek, monda, hogy minő a költői alkotás, 
hogy mint változtatja a tárgyakat, a sze 
mélyeket, s hogy tartja meg mégis az 
alapmotívumokat."

A felolvasás végén a következő költe
ményeit olva.ta fel: „Legédesebb volt az 
a nap." „Az anya szive." „Spbinx." „Noémi 
dalok." „Tűzhelyek." „Sherezáde."

birtokos és nagytőzsdés öngyilkosságot 
követett el. Az öngyilkosság elkövetése 
előtt fél órával ott volt lakásán bátyja 
Joó Kerencz, aki beszólt véli-, de semmit 
sem '-miitett előtte. Nővérének özv. Kois- 
neinénak több ízben einlitett--, hogy meg
unta az életét- 'lemetése tegnap délután 
3 lírakor volt.

ii: S e te g  k é p v is e lő . Mint, részvét
tel ér:esü.iink, L. imovit l’al, a ligvicai 
kerület nagynevű képviselője belegm fek
szik Szem den. h’i urnátikus b.miaunak kí
nozzák és egy ideig a szob it kell őriznie.

' Ifó in iszteri e l is m e r é s .  A ke
reskedelemügyi miniszter Óriás Gusztáv, 
a zeiilai va-ul i álloniá • Iőnökél a statiszti
kai adatok ]!•'■ d.-- üsszeanit sá-’n't e'isiimrö 
okirattal • - p éu /ln li jut.-lommal tü n te t
te ki.

* L e í lk é s z w á l la s z tá s .  Kailing 
lene/, szeghegyi segédn-lk ész a szi-pességi 
R i.'dorlban í v. n i', lelkésznek választották 
meg.

y H a l á l o z á s .  Vreez.kó Islváiiué sz. 
Makra Jolán rövid .-zeni • <!-■ - illái Adán 
elhunvt. Általaim-- részvét m- Unt; t -im-t- 
t.-k el

' g y i lk o s s á g .  Turia
községben rejtélye.' gyi osságnak jöttek 
nyomára. Milod.-í: o \its Milán tűnni lakos 
nem a legboldogabb Családi életei éhe a 
fele-égével, a ki kikap - hírben állott. 
Eérj és feleség örökösen czivakodtak egy
mással s a menyecske egynéhányszor 
már ot: i- hagyta az urat. Mindig vissza 
ment a szüleihez, Náidalvra. Ilyenkor a 
félje rendesen utána ment és niegbékülve 
tértek vissza. Ezelőtt két héttel, a mikor 
megint összevesztek, az. asszony eltűnt 
hazulról. Milodánovits akkor azt mondta a 
szomszédoknak, hogy most már nem megy 
többet felesége liléin. Ha elment, marad
jon otthon. E napokban aztán a Eeréncz- 
csatorna sekélyebb részén jeget vágtak 
az emberek. A mint egy jégtáblát kivág
tak ezt a partra húzták, észrevették, hogy 

; egy női holttest van a jég alatt. A mint 
a testet a jég alól kiszabadították, meg
ismerték Milodánovit'iáit, a kinek a nya-

> kém és hibán nehéz kövek voltak. A fölle 
dezésről azonnal értesítették a csendőrsé
get, a mely az asszony férjél, Milodánovits

: Milánt kérdőre vo: ta. A férj tagudja, hogy 
ő lett. volna a gyilkos Minthogy azonban

• alapos a gyanú, hogy az asszonyt a férje 
ölte meg. a esendői sóg a vizsgálóbíró 
megérkeztéig fogva t al tja M ilodánovitsot.

* A baj®s n é p s z á m lá lá s  e r e d -  
méra^e. Baja varos lakosságának száma 
1901-ik évi január hó I-ső napján : 20,077. 
— Az 1891. évi népszámlálás alkalmával 
a város lakosságának száma 19,485-öt 
tett ki, igy a lefolyt tíz esztendő mind
össze 592 lélek szaporulatot mutat föl, a 
mi oly csekély, hogy igazán számba se 
jön.

* H a lá lo z á s . Hirtyady Ödön biki- 
tyi körorvos f. hó 16 au, élete 69 ik e ré 
ben meghalt. Temetése 1. hó 18 án ment. 
végbe, iiagyszámu közönség részvétele 
mellett.

* A r c z k é p le le p le z é s .  Vasárnap 
délután -  mim tudósítónk Írja — ün
nepet. ült az „ó becsei magyar népkor" 
közgyűlése. Ekkor leplezték le Csupor 
Gyula arczképét. Dr. Aliiké Ignácz mon
dott. emlék beszédet.

* A b á c s - fö ld v á r i k a s z in ó  feb
ruár 9-én hangversen y nyel és szavalatok
kal Vörösmai l by ünnepélyt rendez. Az 
ünnep műsora a következő: 1. „Hazadnak 
rendületlenül." Énekli Horváth B.ur, zon
gorán kiséri Horváth B.-né úrnő. 2. „Kel- 
olvasás". Tartja Eürst Sámuel. 3. „Nyi
tány." — Négykezes — zongorán előad
ják Orosz Gizella kisasszony és Horváth 
B. 4. „Szép Ilonka" melodráma. Szavalja

ZOMBOR és VIDÉKÉ
Lovász írónké kisasszony, zongorán kísér 
Horváth B. 5. „Borus volt életem" mű
dal. Énekli Guc/unya Dusán, zongorán kí
séri Horváth B. 6. „Vén cigány" költe
mény Vörösmarty-tól. Szavalja Mihályi 
József. 7. „Királyné dragonvosa" induló. 
Énekli Horváth B.. zongorán kíséri Eürst 
Sámuelnó úrnő. 8. „Magyar négykezes" 
Brucktól. Zongorán előadják Orosz Gizel
la kisasszony és Horváth B.

:i: E lje g y z é s . Beda Béla fehérgyar
mati jái ásbirósági Írnok eljegyeziu Sehaffer 
Ninuska kisasszonyt, Sehaffer Ignácz zom- 
bori iparos leányát.

* T an iió v á B a sztá s. A temerini 
róm. kalii. iskolaszék f. hó 17 én nagys. 
és főt. Eigl József apat-espi-re- ur elnök- 
lés.- alatt a im-gürült. tanit íi állásra egy
hangúlag szülöttjét Kovács Antalt válasz
tót t;ik meg.

!!! A k ö z v á g ó h íd  f o r g a lm a .  A
Zombor város le i ideién közfogyasztásra 
vágott, állatokat a közvágóhídon vágják 
kizárólag s igv a múlt évi közfogyasztás 
képét adja a ii.kiink bnkü'dött jelentés:

3

i 900. évb. n a /ombori kő. vágóhídon le-
vágatott : 1809 drb -/ írva-marha, 1482
drb borjú, 1303 drb ju b, 3061 drb l»á-

. ránv, 2986 drb s. rtós', -I drb kecske Ösz-
szén 1 1645 d l'' iíllat.

* A bezdána oS vasók öri ria-
Hápria folyó bó 19-iki dal-esl.’l vét, ine-

: Ivet saját, alapja javára rendezett, a tes-
tűiéihez móltó erkölcsi siker koronázta. — 
Hogy az anyagiak nem feleltek meg a 
várakozásnak, azt ezúttal nem szabad a 
közönség indoleiicziájának, mint inkább a 
Bezdánbau grasszailó influenza konfiden- 
cziájának felróni. — A dalárda ezutfai a 
Petőfii Lányi „Csata-dalával" és ugyan
csak Lányi Ernőm-k „Bordái" ával, zára
dékul pedig „Egy \ ig ujoncozás" című 
énekes bohósággal, melyet a német ere
detiből Jámbor Béla és farkas Eerenc 
magyarosítottak és dolgoztak át, — lépett 
a nyilvánosság elé. — Az előadott kar
dalok csakis megerősítették már a múlt
ban hangoztatott, kritikánl-at. m--ly .-/.érint 
a be/dáni dalárda előad.í-a- úgy precizi
tás. mint művészi interpretál intet ó-
ben is. hitetlen elismerési éi-i m ő nívón 
állanak. — Az „Egy vig újonc záM 
kés bohózat, meglelt, tűs z i.jo- sik< r.-. egyes 
egyedül a közreműködők egészség- s. jó
ízű humorának köszönhető. M'nd.imiyi- 
an és pedig: Kuzmán Miki 5. s:j . L Bo
gyó Sándor, Nagy Józ-i-f, Mnyt r János, 
Pravgyik János Strattb Lajos, Sebnél!, r 
Ernő és Strattb Sándor urak — pompásan, 
kitűnő sikerrel játszották meg és énekel
ték, burleszk szelepeiket. — A kardaloiiat 
Jámbor Béla, a bohózat ének részéit pedig 
Earkas Eerenc, a dalárda kitűnő képzett
ségű karmestere kisérte zongorán, kinek 
fáradhat lan munkássága és buzgó törek
vése osztatlan dicséretet erdeinek — A 
minden tekintetben kiválóan sikerült elő
adást. tánc követte, melynek csak i haj
nali harang kongása vetett véget. - Kö
zönség szép számmal volt jelen, kik kö
zül a következő szép asszonykákat és le
ánykákat kitettünk szerencsések feljegyez
hetni ; és pedig jelen voltak: Asszonyok: 
Beticzo Ambrusné, Bosnyák Jánosné, 
Csirszka Konrádné, Császár Józselné, Gzir- 
fusz Jánosné, Euderer Gyuláim, Uombáro- 
vitsné, Jagodits Eerencné, Kleinné, Lo- 

sebitz Bé’áné, Loscbitz Alajosne, Loscbitz 
Sándorné, Majtáuyi Józselné, Nyáry Pul
iié, Nagv Józselné, Stucz Beláné, Schmi- 
dek Vilinosné, Özv. Sulapáli Jánosné, Var
ga Pálnéstb : Leányok: Bosnyák Erzsiké, 
Bosnyák Mariska, Bencze Mariska és Bo- 
riska, Gsirszka Vilma. Gombáiovits Ilona, 
Horváth Karoilnu, .Jámbor Klárika, Lo
scbitz Elza és Olga, Lnzarovits Mariska, 
Tóth Vilma, Perr Mariska, Salapáti Irma, 
Varga Ilona stb. stb. — A feliilfizutése- 
kért ez utón mond hálás köszönetét a 
dalárda. — Hunyor. —



* E lgázo lt c s ik ó k . Német István 
(csali) menését I. hó JO-án n szállásul 
János nevű fia délután 5 óra tájban kivezet
te itatni, a mikor is a fiatal c-ikók játsza
dozni kezlek és 5 közülük kiválva a ménes
ből a község leié vágtatott. Német János 
egy lóra kapva azonnal a csikók után vágta
tott és egy izheu utói is érte őket, de ugya
nekkor egy közeledő szántól a csikók megi
jedve, újból elfúlót lak előle és miután ekkor 
már sötétedett, a fiú nem merte tovább kö
vetni a csikókat, visszament a szállásra. A 
csikók pedig a 13G-os őrliáz közelében a va
súti síneken haladlak a község felé még nem 
a hídhoz érlek, a hol megálltak. É pillanat
ban robogott át a hídon a Szabadka — Zimo- 
nyi személyvonat és a 3 csikói elülve, agyon 
gázolta.

* A n é p sz á m lá lá s  e r e d m é n y e  
Ú jvid ék én . A népszámlálás munkáját az 
egész országban befejezték s a hivatalok 
most csak a számlálólapok őssszeolvasásaval 
vannak elfoglalva. Újvidéken is beszolgáltat
ták már a népszámlálási biztosok az iveket, 
a melyek igen becses és fontos adatokat tar
talmaznak a városnak liz éves fejlődésére 
vonatkozólag. A begyült szavazólapokból 
ugyanis megállapítható már eddig is, hogy 
Újvidék városa a lefolyt liz év alatt több 
mint hatezer emberrel szaporodott. Mig ugyan 
is 1890-iki népszmlálás alkalmával a Iskosság 
száma 24.700 volt, addig most az eddig fel
dolgozott adatok szerint Újvidéken több rn.nl 
30.000 a lakósok száma.

* N é p sz á m lá lá s i a d a to k . A 
megejtett népszámlás szerint O-Becsén 
3070 házban lakik 18,943 lélek. A tiz év 
előtti népszámláláskor 10,965 lélek volt O- 
Becsén, igy tehát egy évtized alatt. 1978-al 
szaporodott a lakosság, mi bizony alig 
felel meg a 11%-nak. — Uj-Verbász köz
ségben 6174 lélek. A tiz év előtti népsz m- 
lálással szemben a szaporodás 784 et tesz 
ki, a mi 13’/3 perczentimk felel meg.

* Isk o la i k ö n y v tá r . A szabadkai 
főgimnázium könyv tata körülbelül 20,000 
kötettel szaporodott meg legutóbb, melye
ket a nemrég elhunyt dr. Zomborcsevits 
Vince hagyott a főgimnáziumra. E könyv
táron kivid, mely a világiiodalom reme
keit foglalja magában és 20 ezer koronán 
felüli értéket képvisel, rendkívül érdekes 
levélgviijtemény is került a gimnázium 
birtok ába.

f  H a lá lo zá s . Sebön Simon bajai 
lakos folyó hó 10-án életének 81-ik évé
ben bosszú szenvedés után meghalt. Teme
tése folyó bó 18-án d. e. 10 órakor ment 
végbe. '

f  Egy ü gyvéd  tr a g ik u s  h a lé -
la . Torday Kálmán ó-kauizsai ügyvéd a 
héten oly szerencsétlenül sebezte meg lá
ba ujját, hogy vérmérgezést kapott. Az 
orvosok amputálták ugyan a sebzett láb
ujjat, de már későn, mert Torday életét 
meg nem menthették. E. bó 17-én rövid 
szenvedés után elhunyt az 51 év s élet
erős férfin, özvegyet és 4 árvát hagyva 
maga utáui.

* A r a g a d ó s  á lla ti b e t e g s é 
g e k  á llá sa  Bites-Bodrog vármegyében 
január 10-án. Veszettség: apatini j. Bőd- 
rog-Monostorszeg 1 u., topolyai j. Szeg
hegy I u. Takonykór és bőrféreg : bács
almási j. Bács Almás 1 u.. németpalánkai
j. Tovarisova 1 u., topolyai j. Bajsa 1 u.. 
zentai j. z\da 1 u. Riibkór: óbecsei j. 
Petrovoszelló 1 u. Sertésorbáncz : bajai j. 
Borsod 1 m. Sertésvész : apatini j. Bod- 
rog-Monostorszeg 1 sz., Kupuszina 1 u.,
topolyai j. Bács-Topolya 1 u., Bajsa 1 u., 
O-Moravicza 2 n.

* E g y h á zm eg y e i h irek . Angyal 
Béla kápláni minőségben Báca-Miidnrnsia 
küldetett. — A kalocsai érsek, lyceuni* 
bán a félévi vizsgálatok sorrendje 'a  kii- 
velkezíí : január 23 (ín a lelkipiisztorko. 
dástanból, tanár dr. Kalmár Sándor, ja*

4 Z().\lllÜ4i VÍOKKK________
nihil' 24 én  n S z e ld irúsluilointíiiyból, t i-
nár Iliiből* Lipól, január 30 án a Doi’ina- 
tikál'ől, tanár dr. /.::■>ma Karoly ; január 
3l-én az Apológiából tanár dr. Anion Páb

* V adkaei P a c s é r o n . A hajúm 
ki és pac-éri halálban a .null liélni rgv 
rengeteg nagy vaddisznót, láttuk. Eel fegy
verkezett a .szálhi.-i népség és hajrá kér 
get ni kezdték a vadat. Mar közel voltak 
Pacsér községhez, mikor az üldözött vad, 
amely - nem tudni, melyik vadászterü
letről szabadni! meg — elc.-igázva össze- 
rogyott. Neki e.-lek az üldözők és agyon 
ütötték a gyönyörű példányt, beczipelték 
a falusi mé.-záro.-hoz. ki, leiéből .szétosz
totta a szerencsés koczabajtóvadászok kő 
zott a vaddisznó Ízletes hu.-át.

!“ E lje g y z é s . Ol’iier Mór, újvidéki 
kereskedő, eljegyezte Weidiliger \ ilma 
kisasszonyt Csávolyon.

* A b á c s - io p o ly a i k a ih oS ik u s
k ö r  f. hó 27-én Magos Sándor nagy ven
déglőjének termeiben műkedvelői előadás
sal egybekötött jótékonyczélu táiiczvigal- 
mat rendez, snj.it pénztára javára. Az elő 
adás műsora a következő: Ilit. remény, 
szeretet allegóriája, angyalkáitól körülvé
ve; szereplő személyek: I lit:  Csinc-ák 
Leonka, remény : Szenti Katicza, szeretet : 
Hajtman Apollónia, angyalok. Az előadást 
görögi űzfény és vegyes énekkar kiséri. 1.
A vere-hajú. Lukácsi Sándor eredeti nép 
színmüve. Molnár Mihály tanító rendező
sége és 'J'amássi Rózsik a, Szenti Katicza 
Csinosak Irma és Leonka. Ötvös Etelka 
Szenti Péter, Tamássi György, Kecskés 
Péter és még több más szereplő közremű
ködése mellett.

f H a lá lo z á s . Kőim Mór zentai föld- 
birtokos, vármegyei törvényhatósági bi
zottsági tag, Zenta város tekintélyes pol
gára. folyó lió 15-én életének 81. évében 
elhunyt. Temetése folyó hó 17-én délelőtt 
nagy részvét mellett ment végbe.

* T ő k e k a m a t é s  já r a d é k a d ó .
Ismételve felhivatnak mindazok, kik az 
1901. évi tőkekamat és járadékadóra vo
natkozó vnllomá.-uknl a 20540 kig. 1900. 
szám alatt már közzétett hirdetményben 
jelzett halál időben be nem adták, hogy ezt 
a vallomásukat. 8 nap alatt annyival is in
kább adják be, mivel ellenkező esetben a 
tőkekamat és járadékadójuk a törvényben 
megbatározott, súlyos következmények tér 
he alatt hivatalból fog megállapittatni.

f  H a lá lo z á s . Szöllősy János ny. síi" i 
kösdi plébános életének 07-ik, papságának 
44 ik évében Halason elhunyt.

* V idék i s z ín é s z e t  r e fo r m ja .
Szombaton délelőtt a belügyminisztérium
ban Bezeredv Viktor miniszteri tanácsos 
elnöklete mellett értekezlet volt, melyen 
a vidéki színészet rendezése felett tanács
koztak. Az enqueto elfogadta Eesztetics 
Andor országos színészed felügyelő javas- j 
latait. Ez a javaslat szerint vármegyénk- 
ben Szabadka, Zenta, Baja, Újvidék és ; 
Szentes, — Zombor, N.-Becskerek, Lúgos, 
Békés-Csaba, N.-Kikinda varosokkal képez
nének egy-egy színi kerületet Az. értekez
leten a sziniigy iránt érdeklődők nagy 
számban jelentek meg és minden nagyobb 
vidéki társulat képviselve volt.

)( D u rator állal a czipőlalp egyszeri! 
bekenéssel ö t s z ö r  oly tarlós és vizálhallan 
lesz. E kiváló hazai készítmény nagyon sok 
takarékos embernek szerez örömet és bizo
nyára kévé- családnál fog hiányozni nemso
kára ara I és 2 korúin. Póslán I kr. 20 
fillér beküldése ulán bérmenlve küldi a 
Duralorgyár. Budapest Lipól körül 3. Kapható 
azonban mindenült.

)( Egy fia ta l p o lg á r i leá n y  ke
restetik kis leánykához jászótársnak. Bő
vebbet a kiadóhivatalban.
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V a n  ö n n e k  a s z th m á ja .
Dr. Schilfmann aszthina-p-ora a legma

kacsabb esetekben is azonnali enyhülést és 
teljes gyógyulást hoz iétre, a hol már semmi 
más szer nem segített. Kapható minden 
gyógyszertárban, csomagja kor. 3.20 és 
5 80. A hol kó.-, létben nincs, onnan tes
sék Török J. gyógyszerészhez, Budapest, 
Király-utcza 12 fordulni.

)( Id e g e s  e g y é n e k  r é s z é r e .
Kleinné asszony, a kinek férje kádár Bern- 
hardsweilerben. érdekes bizony itványt kül
dött nekünk azon szives engedély lyel, hogy 
azt a szenvedő emberiség javára nyilvános
ságra hozhassuk. Ez annak a inegeiősitése. 
a mi az egész világon meggyőződésszerü 
en ismételfetik, t. i. hogy a Pink-labda
csok fölülmúlhat lan megelőző és gvógyitó- 
szert képezni k minden betegség ellen, me
lyek az. elszegényedett vél tőt vagy a gyen
ge idegektől száimaznak. Mindaketlő egy
formán veszélyes. Elszegényedett vérsze 
génvséget feltételez és az utóbbinak min 
deiiliemii betegségek a köveikezinéiiyti. 
Ezek egyike, melyről alább szó van, kü
lönösen az idegrendszert támadja meg. 
A jelentések, melyek az ideges betegsé
geket jellemzik, különös természetűek. Az 
ember szédülést és luladási rohamokat 
érez, az emésztés és étvágy rósz. Hirtelen 
idegválság fogja el az embert hányástól 
kisérve, a mely után iankadtnak, fáradt
nak és erőtlennek érezzük magunkat. A 
Pink-labdacsok ezen rohamoknak, melyek 
nagy ideggyengeségtől származnak, min
den ilynemű betegségnél, mint neuraslbe
llin. neiiralgia, ischias, a leghal balosabb 
módon ellentállnak, mint a bogv ezen eset 
Kleinné asszonynál is történt. „38 éves 
vagyok, Írja, és 20. évem óta folytonosan 
idegbetegségbeii szenvedtem. Fájdalmat 
éreztem a keresztcsontban és a mellben 
és a legcsekélyebb étvágyam sem volt, 
Testemnek majd az egyik majd a má.-ik 
részében fészekeltek a fájdalmak. Mióta a 
Piiik-labdac-okat használom, mindez el
enyészett és most nagyon jól érzem ma
gainai, ami már nagyon régen nem tor
iéul. Valahányszor alkalmam nyílik, isme
rőseimmel i.- tudatom ezen nagyszerű ered
ményt/* A Pink-labdacsok minden gyógy
szertárban, valamint a magyarországi fő
raktárban Török József gyógy-zű rt ára bán 
Budapesten, Király-utcza 12, dobozonként 
1 trt 75 kiért vagy 6 doboz 9 forintért 
kaphatók.

B a c s  B r e s z to v á c z i  é le t .
Télapó ugylátszik inegderinesztotte 

amúgy is egyhangú falusi életünket. Avagy 
talán medvék módjára téli álmát alussza 
a mi társadalmi vergődésünk ? Csaknem 
minden községben észlelhetők oly mozza
natok, a melyek a mellett, hogy erkölcsi 
haszonnal járnak, előnyére vannak az ál
talános művelődésnek, s nem ritkán szó
rakozást is nyújtanak. Csak nálunk folyik 
káposztalé az emberek ereiben, csak itt 
nem találkozik közönség, a mely megér
tené az eszményi összetartás gyakorlati 
értékét, csak ininálunk zárkózik el az in
telligens elem számottevő része és a köz
nép összesége mindattól, a miknek loya- 
1 ilás, humanitás és haladás a neve. A 
legmerészebb idealista, ha mindjárt dupla 
optimista szemüvegen nézi is társadalmi 
életünk egyenlőtlen medrét, az sem fog 
biztatót mondhatni, úgy szellemi mint tár
sadalmi pozicziónkról.

Tünedező reményünknek az utóbbi 
casinói közgyűlés adta meg a kegyelem
döfést, midőn a választmány által előtér-



jesztott, a szegénysorai! iskolás gyermekek 
és özvegyek felruházása javára rendezen
dő „Tombola estélyt** vita nélkül elejtette.

(5li idők, éli erkölcsök !
Csekélységem, mint, e Casinó jegyző

je szégyenkezve pirultam — mások mi
att. De nevetségessé tette magát a köz 
gyűlés akkor is, midőn ugyancsak azt a 
választmányt hagyta meg. melynek elő
terjesztését csak az imént utasította visz- 
sza. Ila persze dáridóra ajánlottuk volna 
a jövedelmet és évi fölösleget, akkor fre
netikus éljen, lioch és zsivió kísérte vol
na az indítványt.

A népszámlálást befejeztük. Az ada 
tok bár meglepők, mégsem keltettek fel- 
tűnést. Tapasztalatok bizonyítják, hogy 
igen nagy és rendkívüli dolognak ki II 
lenni, hogy feltűnést keltsen. A mai kor 
emberei már mit sem tartanak lehetetlennek 
és különösnek, mert félnek, hogy butáknak 
látszanak. Vájjon nem-e elég jellemző és szo
morú dolog, hogy a határunkban fekvő pusz
tákon kettesével-háromasával laknak egy 
szobában az agyoncsigázotl béres családok ? 
Ilárman-négycn főznek egy konyhában ? 
Szcmélyenkint 2—3 köbméter levegő jut,né
hol még kevesebb ? Ezeknek az emberek
nek nincsen családi életük, mert folyton 
zavarva vannak.

llá t bizony ez elég szomorú dolog, 
de nem — szokatlan. És ezzel kifejeztük 
sajnálatunkat, mindent! Más érdemesebb 
tapasztalatokkal nem járt nálunk a nép- 
számlálás. A szaporodás 10 év alatt alig 
200 lélek, a mi részben annak tudható he, 
hogy a közelmúltban két járvány pu-z- 
titott községünkben.

Összlakosságunk 5400, a távollevők
kel 5600.

bolyé ho 20-áu óvoda bizottsági gyű
lés volt, a melynek folyamán igen szo
morú bizonyítványt állított ki magáról a 
községi bíró és az iskolaszéki elnök.

Az óvónő jelentést tesz a már három 
Ízben megintett dada használhatatlanságá
ról. Erkölcsi tekintetben azért esik kifo
gás alá a dada, mert felnőtt lányának 
oly dolgokat enged meg úgy az óvoda 
teremben, mint az ugyancsak egy tető 
alatt levő lakásán, a miket egy óvoda 
helyiségben sommi körülmények között 
nem szabad megtörni Továbbá véresszájú 
toi;gmtes, a ki a maga javára, — az óvó 
da rendkívüli kárára — mindenféle hazug 
rágalmakat terjeszt. Goromba a gyerme
kekhez, előrehaladott koránál fogva nin
csen meg benne az a vidámság, a mely 
pedig legszükségesebb kelléke cgv dadá
nak. Engedetlen, felesel sth. Mindezeket 
előrebocsájtva, felkéri a bizottságot egy 
uj dada félfogadására.

Erre az elnök úr szólal meg. Megle
pő, de együgyű véleménye szerint az ép
pen nem mondható bajnak, hogy a dada 
lánya udvaroltál magának, miért ne, hisz 
az óvónőnek is csapta a szelet a „Lchrcr*‘ 
(mert a tanító nem úr); c keltő között 
pedig nincsen különbség. Néhány szürke 
tag röhög az ötleten. A józanabbak clko- 
tnolyodnak, az óvónő pirul, csak nehezen 
tartja vissza a szégyen könyvit. Hát, idáig 
jutottunk ? Szabad ennek megtörténni ? 
Összehasonlítják az óvónőt bár milyen 
nővel? ! Szabad egy isk. széki elnöknek — 
kinek védeni kellene az óvónőt — büntet-
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U ta z á s o m  9  o r s z á g o n  
k e r e s z t ü l .
h i t :  K rokodil. (3.)

Mintha valami nagyon, de nagyon 
kedvestől fosztat tani volna meg, mintha 
• Ivettek volna tőlem valamit. Pedig meg
lehet, hogy puszta képzelődés volt ré
szemről szimpátiának olvasni és vélni azt, 
ami valószínűleg c.-ak az idegen iránt 
érzett kíváncsiság volt. De nem bírtam 
egészen ehnyészlelni az, a titkos, ma
gamnak sem bevallót, hitemet, hogy az 
álarezos nő érdeklődik irániam, s hogy ő 
az a kit keresek : az ideál.

Majdnem egészen elkedvetlenedve 
tértem vissza szállodámba az Aranyszarv 
öböl mellett, s midőn szobám ablakából 
kitekintve tekintetem végig siklott a 
tengeröhölhen időző száz és száz hajó 
\ ilorla-Hidjai által alkotott erdőn, gon
dolkozva az események fölött, sajnálkozva 
vettem észre, hogy gondolatai u ahhoz az 
álarezos nőhöz vannak bilincselve, akibe 
anélkül, hogy az arczát egyszer is láttam 
volna, szerelmes voltam.

ZOM BOR é s  VIDKKE 

lenül igy beszólni ? ! A legszigorúbb meg- 
í I oldást Ingjuk kori sui, m irl ez nőm maiBil- 

lial igy, nem szabad maradnia I Azt h i
szem a kormánynak más inlenliúi voltak 
az iskolaszékkel ?!

De legjobb a dolgokban, hogy nem 
az elnök úr fejében íogamzolt meg az öt
let, liánom  egy asszonyság borzas lejében, 

j kinek az elnök úr vak eszköze. És ez az 
I asszony is Ingja az úvúdu női választmá

nyának, pedig nem olt van a helye, lia- 
j bem egy lere-fero egyletben, melynek 

méltó elnöke lehetne.
Kérdem : megmaradhat e elnöknek 

az olyan ember, ki nem a maga fejével 
gondolkodik? Ilinek halvány fogalma 
sincsen az iskolai életről s eselről-esetro 
gyárija a baklövésekéi, h l az ideje, hogy 
értelmes embert tillossünk az elnöki szék
be. Egyszer aztán talán meg is szabadu
lunk ettől a szörnyszülött rendszertől 1

A legérdekesebb mozzanata a gyűlés- 
; nek azonban az volt : egy tag indítvá

nyára szavazás alá kerül a dolog, de né
hány ing szú nélkül elhagyja a gyűlést. 
És az elnök egy szóval sem hívta vissza 
őkel. Ibit gyűlés ez ? érvényes ez a gyű
lés? Iskala^zék ez? Nem érett ez illeg a 
lölfiiggeszlé.-.re ? Nagy érdeklődéssel vár
juk az orvoslási a la liléi iigyelőséglől a 
hova sürgős jelentés killdelett.

Végre örvendeles résszé is akadt refe- 
rádánmak. Ugyanis Jákob!) jó  séf igaz
gató 1U0 kor. jutalomban részesült a bá
ró lvudics íole alapból, () valóban ineg- 
érdemelle e kitüntetést, mert páratlan buz- 
núságot fejlőit ki a magyarosítás terén. 
Annál nagyobb az érdeme, mert a mel
le l! hogy lelkei öle munka a magvarosi- 
lás, miiünk sok kellemelleuséggel is jár. 
Három lanilványa is részesült 2 0 -2 0  ko
rona jutalomba!!. Más alkalommal talán 
majd löbbet mondbalok ez örvendetes ki
tüntetésről.

Tek, Szerkesztő úrnak kiváló tisz te 
iéi lel

kész bi ve :
Magisztrátus,

Fájt, az a tudat, hogy többé viszont 
nem láthatom, fájl az a tudat, hogy té 
vedhettem rokonszenvének megítélésében, 
do arra nem számithatttam, hogy itt az 
óriás város rettentő chaoszaban ismét ta
lálkozzam vele véletlensógből, ■— m ásrész t 
valami bolondos gondolat egyre azt súg
ta, hogy még viszontláthatom.

Fokozta az elkedvetlenedésem az, 
hogy nem volt barátom. Egyedül álltam 
a világon, barát, rokon nélkül, nem volt 
kinek elbeszélnem, mi bánt, mi aggaszt, 
nem volt kivel beszélni ő róla.

A pinezér belépett szobámba.
— Sir, mondotta angolul, mert a 

törökön k ívül csak ezt törte, sir, egy fiatal 
ember akar beszélni önnel, tolmácsnak 
ajálkozik.

— Bocsássa he, feleltem s csakhamar 
belépett szobámba egy huszonöt óv körüli 
alacsony termetű, de feltűnően széles vál- 
lu emberke kaczkiásan felfelé sodrott ba» 
juszszal, borotvált arczczal, ruházata meg
lehetősen züllött, és elrongyolt, de fellé
pése megnyerő volt.

Angolul kezdett ő is beszélni. Aján
lotta magái, mint a ki több európai nyel
vet beszél s törökül, arabul szintén te lje 
sen korrektül ért..

— Milyen európai nyelveket beszél 
ön ? kérdeztem.

— Angol, franczia, m agyar . . . .
-  Magyar?
— Igen.
— Hát hogv hívják önt?
— Sándori Pál.
— Maga magyar ember?
—- Jelentem alássan igen.
Igaz örömömre szolgált, a derék ma

gyar emberrel találkozni, aki mint elme
sélte Magyarország egyik grófi családjá
nál volt lovász, s csak mintegy öt éve 
került egy azét,a megbukott, kereskedő 
vállalattal a keletre Ő is örömmel hal
lotta, hogy én magyar vagyok.

Valóban örültem ezen véletlennek. zV 
keleti nagyobb városokban a szállodában 
gyakran keresik fel az utazót, tolmácsok, 
kalauzok, hogy szolgálataikat felajánlják 
s én midőn hallottam, hogy az én embe
rem női len : fényes ígérettel rávettem, hogy 

J jöjjön el hozzám szolgának, remélve, hogy 
| úgy szolgáltainak mint az e vidéken 

való ősim rősségének nagy haszna; fogom 
venni.

Sándori Pál rögtön hozzám is költö
zött, kiruházl am s felszereltem úgy őt, min, 
magamat is kellő fegyverekkel, tervein 
lévén lóháton hatolni be a kelet kevéshhé 
ismert vidékeibe. Jé) szerkezetű, erős re
volverek, linóm pengéjű arab tőrök, re
mek angol vadá-zkések s két duplacsövű 
express lőfegyver beszerzése után, elhatá
roztam, hogy minél hamarabb elhagyom 
Konstantinápoly t, melynek zíírzavaro for
galma és keleti zomáiiczu, egyhangú élete 
már untatni kezdet,.

November hónapban voltunk, a levegő 
ke llenies melegsége elárulta, hogy közelebb 
vagyunk az equatorlioz, s egy derült réggé- 

ion, két nagyon szép formájú, erős csontu 
arab lóra pattanva, u,nnkeredtlink határo
zott u,irány é.- i zél nélkül az úgynevezett. 
„Zarándok"-kapun keresztül, el, kelet felé.

Bogé nyom jó ösmerős volt, a vidéken 
mivel az itt í "átült i t évet kaá.uo skodáa-
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sál töltiittu és azért figyelmeztetett, hogy 
jó lesz élelmi szerekről is gondoskodnunk, 
mórt a viszonyok ezen a tájon nem olyanok, 
mint nálunk Európában, ahol minden lep
ton nyomon fogadót vagy korcsmát talá
lunk, itt néha három napi járófüldre, som 
lobot emberi lakot látni, s bár elég nagy 
területet képez, különösen a városok köze
lében, a szántott és művelt terület, de 
akadhatunk pár napi járásra terjedő utakra, ' 
melyük végig kopár hegy-sziklák és müve- j 
letten, do buján tenyésző földek között. I 
vezetnek.

(Folytatása következik.)

I j C g ’i i f s a b b .  

f Az a n g o l k irá ly n ő  h a lá la . 
V ik tó r ia  királynő halálának kire bár 
jiem érkezett váratlanul, hatása mégis 
mély volt és a részvét, mely az elhunyt 
királynőjét gyászoló angol nép felé for
dul, szívélyes és őszinte! A k é p v is e 
lő h á zb a n  D ániel G ábor alelnök 
megindult szavakkal jelentette he a gyász- 
hirt, indítványát, hogy a Ház adjon kifo- 
j ezést gyászának s erről az angol alsóház 
elnökét értesítsék, a Ház, mely az elnö
köt állva hallgatta, elfogadta és ülését 
félórára felfüggesztette. A n a p isa jtó  
vezetőhelyen emlékszik meg az elköltözött 
királynéról s egyhangúlag elismeri szo
katlanul hosszú és áldásos uralkodásának 
világtörténeti fontosságát.

Felelős szerkesztő : Dr. A lfö ld y  Árpád  
ügyvéd.

Kiadó-laptulajdonos: O blát K ároly.

1421 szám.
1900.

Árverési hirdetm ény.
Aluliról!, bírósági végrehajtó az 1881. 

LX. I. ez. 102. §-a érleimében ezen
nel közhírré teszi, hogy a zombori kir. 
járásbíróság 1899. évi 365. számú vég
zése következtében Paul Kálmán zom
bori lakos ügyvéd állal képviseli Knap
pig G. Antal miül Paul Kálmán enged
ményese javára Vlaskalits Vlajkó és 
neje ó-szivaczi lakos ellen 1600 kor. 
és jár. erejéig foganatosított biztosítási 
végrehajtás utján lefoglalt és 4G20 kor. 
becsült gőzgépek, lovuk és csöves ku- 
koriczából álló ingóságok nyilvános ár
verésen eladatnak.

Mely árverésnek a zombori lek. kir. 
járásbíróság V 2097. 1900. számú

végzése folytán 1600 kor, lőkekövele- 
lés, ennek 1899. évi február hó 13 
napjától járó M kam alai és eddig ö s 
szesen ló ik o r . 60 Iliiben bíróikig mar 
megállapított költség erejéig O-Sziva- 
czon a helyszínen leendő eszközléséle 
19 0 1  é v i fe b r u á r  h ó  7. n a p já 
n a k  d é le lő t t i  1 0  ó rá ja  határidő
ül kilűzelik és ahhoz a venni szándé
kozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. 
évi LX. I. ez. 107. és 108. §-a értel
mében készpénzfizetés mellett a legtöb
bet Ígérőnek becsáron alul is el fognak 
adatni.

Kelt Zomborban, 1901. évi január 
hó 18. napján.

S ty r u m
kir. jbirósági végi ile-.jíó.

W iliíe teM H c
anliarlhrilischer anl írben ma li- 

scher Blutreinigungsthee

v értisz titó  tea
minden gyógyszertárban, egész 

osomagban i .j .
2 k o r o n á é r t  IsE’. l i o ! ó

SÍI
I

Bérbeadó esetleg eladó
a Zarándok (sói-uleza 105. számú, vol- 
LUSZTlG-féli! ház, mely teljesen kilát 
larozva, újonnan festve, tisztán és jó
karban adatik át. Bővebb értesitc-l 
O b lá t  K á r o ly  könyvnyomda-tulaj
donos ad.

Elsőrendű

darabos szén
s z o b a fű té s r e  kapható kocsirakomá

nyokban és kisebb mennyiségben
a zom bori

X E X P O R T G Ó Z M A L O M  ♦ 
r é s z v é n y - tá r s a s á g n á l
a legjulányosabb ár mellel!.

S  V ik tó r ia ! ?
I t n j  szesz! |

elismeri legjobb szer a korpák?pzés, 
fcj'zzadlság. h íjkilmilás és miml-n ha- CJ 
sonló hajhelegség ellen és a sűrű haj- 

növesztés! előmozdítja.
A hajszínre való ín túlinál lanság 

és jó siker hizto-ittatik .
* Ara egy üvegnek 2 k o so n n . «■

A valódi esnkih oz.-ii <■■/. in álad rend- lkot ó 
• Ü l l e r i i p o t l n k e ,  II. ICaiiscIier

, ,  Cilii (S teirnu irk ) iitánve*, vagy 2 kot. 62 
UJ flll. vi b e la i '<!<■>••• l i le , le l i  bói 111*11!\ c.

( c  Kérem n czinr. c puiilu-iiii fiayclni.

X
X

X
X
X

; Chiel'-Offfce -IS. B rtcloii-Iíoiul,
London.

I- ■ = ? —  — r
S ff.

D I . G E S T I V
valódi angol állaláno élei és emészlö- 
por, mindenféle gyomorbajokra való ha
sisánál fogva fölülmulhalallan. Elvágyger- 
1 eszlő és az emésztési előmozdító. Minden 
jdohoznak az előállító aláiiásával kell el 

Iáivá lennie.
Egy doboz 3 k o ro n o . melyei a pénz 

elöleges betűid'se inán dijmenlcsen szállít
3 lilém .v A. gyógyszerész és 

balzsam -gyáros
P r c g r a d n ,  Kuli t S a iic rb ru iin  m e lle tt .

rendkívül jótékony hatás 
gyomorbetegségeknél,

n é lk ü l ö . l iu t le n  ióty e lis m e r t  l iá z i  
év n ép ezer

éivagv'hl leá;:'á l, gyon.n; l< •kg-ógeluicl, kellőmet len 
lohold, lói I li ib e , savanyú íííihiiflogés', llHKHienég, 11V0- 
iDorógós, túlsók pyal aI-t i zuler, sárgát ág, hányinger 
és liányási, gyolitO'gölO'-, lii.skeniónyt dés és dugulásnál

Ez úgy főfii.iá-, a íiyuu. i megterhelés étel* ée 
ilnliiíil, g lsz liu , mái os iég bajoknál loilikivül jó 
kipróbált gyógyliit'át-ii sz.es/. I''<>uie te.oll betegségeknél 
a M iiiiuczclli gyomorcseppek évek folyamaim leg« 
jobbnak bizonyul, in t sok >záz. e.l ismeri ény b/.onyit 
egy üveg lias/náta t iilasitással egyiill 4 ki. kéttize* 
ics üveg 70 ki. Pólóinkat

C A R L  BRa DY, B)'68T .;ri8u ^ ‘ü,; Kii”:g
B É C tí, ., Plc Belnnnikt.

Kapható minden gyógyszertárban. 
Póoálrusiló boly :

T Ö R Ö K  J Ó Z S E F ,
gyógyneitáru BUDAPEST, VI. KirAly.uteza 12. sz.

©«©©©©©
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Szöllövesszö eladás. •
A B E R N H A R D T  F E R E N C Z  ®
és társa i-fé le  s z ö l lö v e s s z ő te le -  ®
p éu , B .-B r e s z to v á t z o n  minden- ®
nemű amerikai v a d o n c z  én o l t o t t  ©

szöllövesszö, |
®  valamint oltott A
2 gyümölcsfák J
©  kaphatók; igen ju t á n y o s  árért. £

• © © • • • • • • • © • • • © • • • • • • •

Gognac
GZISBfí-DUROZlER í  Gie.

FKANCZ1A COGNACGYÁK, PR 0M 0N T 0R .
B—- M lu d e n ttU  k u p l iu l . .  ——ij£

!5 w B S E W rrf» ’’ ! BUBA ÉS BI.BCHWAMN w — M k .

sz.es/
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É r v é n  y e

Js& föggg

B & H I f iO f iO 'ü a ^ s a & ő & í í
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k.
expr.

: szem.
V.

tv .  SZ.
SZ.

gyors
V.

szem.
V.

szem.
V.

k
ex

1 I 20 7 35 2.40 3.35 10.20 md. BUDAPEST k. p. ii.
2.44 12.33 7 28 5.47 8.23 4.05 ói k. SZABADKA ind. 7
2.51 1 22 4.50 5.56 5.40 ind. SZABADKA

I 51 5.25 1 6.08 Csanlavór
2 18 5 56 0.27 G.34
2 44 0.27 6.42 7.02 Hegyes? 4<’cketeliegy
3 05 7.01 Ö 56 7.22
3.2(1 7.40 7.42 Ó. <<•»,•
3.44 1 8 16 8.07 Kiszáos

4.23 1 4.06 | 8 42 7.41 8.29 óik. ÚJVIDÉK in 1. «
S z a b a d k a —O -B e c s e Vissza

B e lg r á d .
s z e m .

V
s z e m .

V.
gyors

V.
7.05 j ío .ö tf 1.65

11.50 1 5.20 9.46
10.48 7.40 ’ ~~9.34
10.16 7.05 |
0.52 6.40 9.92
0.22 6.06 8.46
O.01 5.42 8.33
8.36 5.13 1
8.16 4 51
7.51 4 21 7.60

szem. I 
v.

6.46 I 
1.57 
I••-’ 1 ■ i

12.56 |
12.34 I 
12.06 , 
11.48 
11.29 I 
11.13 I 
10.52 !

Vissza

O d a

V.
V.

SZ.
V.

V.
V.

SZ.
V.

| 5.1Ö
1 5.38 
! 7.00 
| 8.12 
j 8 36

8.55 
, 9.21

1.37
2.05
3.28
5.27
5.42
0.02
0.28

ind. SZABADKA óik.
B<kova

óik. ZENTA ind.
Adu
Rloliol
Bács-Ptiliovopzelló

óik. Ó-BECSE ind.

8.54
8.27
7.01
6 06 
5.45 
5.18 
4.48

5.27
6 00
3 40 
2.24
2 07 
1.42 
1.15

(Ida S z e g e d - H ó k u s — Z e n t a .  V issza
V.
V.

435
•1.40
4.58
5.01
5.20
5.43
6.05
6.30

SZ.
V.

V. SZ.
V. V.

2.05
2 29 
2.48 
2.57
3.16 
3.39 
4.00 
4.25

ind. SZEGEÍDKOKUS óik.
„ Röfv/ke ind.

óik. HORGOS (136) ind.
ind. Horgos óik.

Báes-Mni Ionos
0  ̂Kanizsa
Adorján

óik. ZENTA ii. <1.

9.32
9.09
8.50
8.38
8.20
8.0(1
7.37
7.10

5.55
5.33
5.15
4 56
4 38
4 24 
4.60 
3.35

Od a S z a b a d k a — B a j a .  V issza
V.
V.

SZ.
V.

SZ.
V.

| sz. í sz. j
V. , V. 1

SZ.
V.

6.02
6.41 
7.22 
7.28 
8.01
8.41

1.47
2.22
2.54
3.00

| 3.26 
! 4.06

0.43
7.18
7.50
7.56
8.25
8.59

ind. SZABADKA óik. |
Csikei in
Biío8»A liiins
Almás
BikilvsBoisod

óik. BAJA n d. |

9.64 ' 
8.42 
8.27 
8.02 
7.25

12.43
12.10
11.48
11.33
11.08 
10.32

10  28
9.52
9.23
9.02
8.34
7  43

Oda S z a b a d k a —D á lja .
V. sz. gy. sz. 1
V. V- V. v . 1

4.50 2.65 0.15 0.32 ■
5.20 2.29 1 7.03 |
5.49 2 49 0.46 7.33 ,
6.28 3.26 7.10 8.15
7.00 3.11 7  26 8.34
7.27 •1.62 7.42
7.52 •1.16 7.52
8.07 4.28 8.02
9.43 5.25 8.42
9 59 5.37 8 52

SZABADKA dk.
Tavim kút 
Bajinak
NdiicssMilitics 
ZOMBOR ind 
’i 'gloviuzn*SzDl\án 
Szónla 
GOMBOS 
ERDŐD 
DÁLIA

ind.
óik.
ind.

Vissza

6.22
5.58
5.06
•1.44

gy. 'sz . V.
v. V. V.

9.29 ~27.iT" 1 0.49
1 12.37 10.10

8.59 12.20 0.47
8.33 11.4 4 8.58
8.22 1 1.30 8.35
8.01 11.0.5 7.50
7.51 10.51 7.26
7.42 10.39 7.03
7.02 9.42 <1.00
6.51 9.30 5 45

0(1.i VisszaO -B e c s e  —Ú jv id é k .
SZ.
V.

V.
V.

SZ.
V.

SZ.
V.

i V.
V.

SZ.
V.

1.40 16.15 4 25 ind <D BECSE óik. 0.55 12.43 7.44
5.05 10.49 4.49 BácssKöldvár 0.33 12.10 7.22
5.27 11,28 5.10 Ghlívflg 0.15 1 1.47 7.03
5.49 12.66 5 32 Zsablya. 5.50 1 1.63 <1.37
6.04 12.22 6 47 Goszpud noe 5 31 10.34 <1.21
0.30 1.01 <111 Tumor in 5.14 10.10 0.64
0.39 1.13 <1.26 Járok 4.58 9.40 5.46
6.53 1.36 <1 31 ó k. VASKAPU ind. 4.43 9.21 5.31
7.ol 1.38 <1.37 Ilid. VASKAPU ói k. 4 40 9.13 5.23
7.21 2.05 7.00 Ól k. ÚJVIDÉK ind. . 4.15 8.45 5.00

Oda Ú j v id é k —V a s k a p u —T it e l .  Vissza

Oda B a j a —Ú jv id é k

v.
s z .
V.

2.55
Jt.Ol
а. i 1 
3.20 
3.36 
4.05 
4.35 
5.11 
5.25 
5 4(1 
8.00
б. 22 
8.51 
7.14

•f.00
1.11
4.25 
4.51 
5.09 
5.37 
5.56 
6.15
6.25

6.51 
6.57 
7.07

I 7.16 
| 7.30

7.49 
8.10 
8.35
8.49 
9.16 
9.30

• 9.45 
10.10 
10.31

1.15
1.25
1.38 
2.01
2.16
2.39 
2 56 
3.14
3.23
3.51 
3.57 
4.07 
4.16 
4.30 
4.49 
5.12 
5.37
5.51 
6.09
8.23 
0.38 
7.03
7.25

md. BAJA • d?
Bítjiiíszállásváios 
Vaskút 
Gnift 
Rigyieu 
S/.iiinidcs 
Gákova 
Nonadics

K ]  Zombopoi'M

Zoinboisvásái lói 
Eenibncli-szál láa 
Zsil kovácz 
O’Szlapár 
Biesztovácz 
Hódságli 
Paliibuly 
Pa inga

ind. GAJDODRA 
Bulkosz
Petiováoz«GlozBiin 
Kulink

ióik. ÚJVIDÉK ind

SZ. SZ. V.
V.

V.
V.

0.27
7.00
7.05
7.31

5.10
5 38
5 50 
0.24V. V.

9.15 <1.50 7 42 <1.38
9.08 <1.42 7 57 7.00
8.53 <1.20 8.11 7 18
8.32 <1.00 8.24 7.34
8.17 5.35 8.37 7 60

5.12

ind. 
ói k.

ÚJVIDÉK
VASKAPU
VASKAPU
Káty
T sza-k'álinánfalva 
KoviDSzl.d van 
VüovasG.nd nevező 
Lók 
'i. EL

rk.
ind.
óik.

ind.

V.
6.00
5.33
5.28
5.06
1.43
1.25
•1.04
3.48
3.32

SZ.
V.

3.01
1.39
2.33
2.16
1.66
1.44
1.26
1.15
1.00

erk.

7.36 
7.15 
7.05 
6.30 
6.23
6.14 
6.06
5.52
5.37 
5.12
4.53 
4.32
4.14 
4.00 
3 49 
3 20 
2.55

1 1.18 
11.11 :
11.02 
I 1.54 
10.40 
10.26 
10.02 
9.45 
9.25 
9.07
8.55 
8.44 
8.16
7.55

4.40 
4 16 
4.06

Oda H e g y e s - F e k e t e h e g y —P « lá u k a .  Vissza

7.00
<1.52
0.41
<1.32 9.19 7.40 Tclucsk., 7.29

: <1.15 9.44 8.61 K lila 7.17
t>,52 | ! 9.50 8.13 Bóla«ptm a 7.01
5.23 10.14 8.27 Tor/Ha 0 47

10.43 8.51 DuHpot’S/.'.dván —Pivnioz.a 0 32
4.29 11.05 9 11 Szí Ibás O.i'3
4 03 ! 11.20 9.23 ind. GAJDOBRA 5.51
3.48 i 11.58 9.55 ók . l’A LAN KA ind. 5.04

2.58
2.15

Oda

V. |
V , 1  .

0.18 I 
5,56 1 
5.44 ' 
5 23 I 
5 09 ' 
4.51 ' 
4.21 
4.08 
3 20 I

Vissza.S z e g e d -K ó k u s  -  S z a b a d k a
szem.

v-
szem.

V.
szem.

v.
szem.

V.
vegyes

v.
vegyes

v.
s z e m .

v.
szem. ' szem.

1 v. I V.
szem. i

v - . i ______

8.15 
8.32 
8.46
8 59
4.15
4 27

8.10
8.27
8.43
8.5C
9.11
9.92

11.56
12.12
12.26
12.38
12 53 
1.04

4.43
5.00
5.14
5.26
5.40
5.61

8.484
0.09
0.36
0.56

10.17
10.35

ind. SZEG KID KOK US éri.
Kösz'« ind.
HORGOS ind.
Királylialom
Palios

óik. SZABADKA ind.

7.01
6.42
6.25 
5.58
5.43
5.25

11.00 
10.44 
10.30 
10.16 
10.05 
9.61 |

3.26
3.10
2.55
2,39
2.27
2.12

7.40
7.30
7.16
7.02
0.51
0.37

12. IS
12 01
1 1.46
1 1.31 
11.18
1 1.03

J e g y z e t .  Az esti 4 óráiéi reggeli £> óra 50 perczig (erjedő éjjeli idő óraszámai kövér belükkel vaunak nyomaivá.
A menetrend baloldali számai felülről lefelé, a jobboldaliak pedig alulról felfelé olvasandók.

^amevliaiig, SBie gliuibea inni Slbenbg 6 Ufjv bis ailorgcnS 5 U(jv 59 fiitb felt gebnicft.
SDie galjfeu nuf bev (iufen ©eile finb non obcit nbiuttttS, uub bie nuf bev vedjleit ©eilc non miien nujiuavts jii lejen.
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V a n  szerencsém a  t i s z t ,  k ö z ö n s é g  s z i v e s  t u d o m á 
sára a d n i .  hogy a SSiiw JiCflfiliagH K eő’- í c I e  
h e l y i ^ é g e t  átvéve, a z t

W ' -* " *  P á r i s i  " W

czini a la tt  a mai kor igényesnek megfelelően
a l e g ú j a b b  é s  l e g d i v a t o s a b b

úri- és női divatozik kék kel,
k é z m ű - ,  s e l y e m - ,  b e l -  é s  

k ü l f ö l d i  v á s z n a l z k i a l
b e r e u d e a E t e i n .

A mélyen tisz te lt vevöközönség kegyes p ártfogá
sáért esedezve, vagyok kitiinő tisz te le tte l

T u n a  G u s z t á v
Z O M B O R , (C o rso .)

»Sr Királyvászon vállalat egyedüli rak tá ra .

A kiadó-lulajdonos Obiál Károly könyvnyomdájából, Zomborban.


